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Papinska stolica u Rimu od 

vjekova već biva pokrita - kao i 

ostala vrhovna mjesta crkovne kato

ličke uprave - osobam talijanske 

narodnosti. Poznato je već, da su ti
jare reservirani benefic talijanskih 

kardinala, pa se za stalno nije 

nitko mogao ozbi\no nadati, da bi 

ovaj zadnji konklave mogao donijeti 

promjene u narodnosti novoga pape. 

Bilo je govora u novinama stranih 

velikih naroda, kako bi bilo zgodno 

i uputno, da novi papa bude druge 

narodnosti, ne talijanske, baš obzi

rom na talijansku novu imperijali

&tičnu politiku. Glas ostade onaj 

vapijućega u puslinji. Novi papa 

Pio Xl jest Talijan. 
Ovoj se ipak činjenici, da vrhov

na uprav~ crkve bude jedne naro

dnosti, prllagoduje cijeli katolički 
svijet, premda je bjelodano, da nije 

u pojmu universalne crkve, da od 

uprave njene budu isključeni svi 

drugi narod do jednoga. 
Riječ je samo, da uprava katoli

~ke crhe ne spada nijednome 

narodu, da je za svakoga "urbi 
et orbi 11 • U istinu odlučuju ljudi, 

koji su na upravi, a ovi su svi Ta

Hjani a nije pojmljivo, nije huma

no, nije moguće, da nužne v.1žne 

odluke ovih velikih talijanskih 

crkovnih dostojanstvenika ne budu 

resultantom i njihovog talijanskos 

~uvstva. 

Kad bi i svi crkovni visoki 

dostojanstvenici, koji odlučuju o 

sudbini i upravi katoličke . crkve, 

znali uvijek ostati i u najvažnijim 

pitanjima narod.a kojem oni pripa
daju samo, jedino božiji pozvanici, 
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Šibenik i Šibenčani. 
Gosp. Marko Car, poznati naš 

književnik, u br. 4935. beogradske 

"Politike~ u formi dialoga povo

dom božić11ih dogadaja iznaAa nam 

slijedeću stiku o Šibeniku i Šiben

čanima: 
- Ko je, ma i jedared, propu· 

tovao Jadranom, tomu je zacelo 

ostalo u pameti staroliko obličje 

malog Šibenika, što se na bregu i 

kraj mora skrkao sa svojom div

nom katedralom iz petuaestog 

veka, najlepšom možda građevinom 
u celoj Dalmaciji. Tu je crkvu sa

zidao čuveni Đorđe Orsini, ili kako 

ga vršnjaci zvahu, Đorde Dalma

tinac, onaj isti koji je 1464. go

dine pregrađ?o Knežev Dvor u 

Dubrovniku, današnji dvorac na

~eg mladog Kralja. Uz crkvu je i 

~>jajna venecijanska • Loggia", ne 

v 

Sibenik, 17. februara 1922. 

ostalo bi uvijek, da od vijekova nazad 

do danas a što je uajteže, i unapred, 

odlučuje i odlučit će u svim pita

njima vjerskim, u vjeri samoj, naro

dne urođene talijanske osebine, 

narodni talijanski karakter, dok od 

tih odluka biva isključeno senti

mentalno i karateristično osećanje 

svih drugih naroda, koji spadaju 
katolicizmu. 

Ako ovom za nas tuđinskom naro

dnom karakteru uprave katoličke 

crkve, nadodajemo još nepoznavanje 

duboko drugih, a osobito mlađih 

naroda, i ako k tome nadodamo 

još potpuno neprijateljsko raspolo

ženje ambijenta u kojemu se vijeko

vno uprava kreće, jasno je svaliti 

kojih ogromno štetnih posljedica 

može biti za vjeru, koja je za ve

lild dio čovječanstva najveće dobro ; 

za narodna pitanja. koja su za 

svakoga čovjeka sveta, da katoli

čka crkva, koja bi morala biti po 

zadaći sVOJOJ universalna, nije 
internacijonalnim pojmom ni čust

vom upravljam\. 
Pitanje je ovo staro i u tome nema 

nade, da bi -se stanje stvari u čem 

poboljšalo ; talijanski kardinali, koji 

predstavljaju "uvjek većinu, ne pu

Ataju vlast iz ruku, a talijanski će 

papa, kao i predšasnici njegovi, 

paziti brižno, da kolegiji kardi

nala bude 11vjek sastavljen na 

način, da i u budnće ostane ba~ti

na S. Petra u vlasti Talijana. 

Do sada, priznat ć emo, ovo sta

nje stvari nije imalo znatno ~tetnih 

posljed ica, i to osobito s razloga što 

je ambUenat talijanski i politika 

talijanske države do prije rata, imao 

znam od kojeg majstora iz vre· 

mena R enesanse; ali što je u Si

beniku najinteresantnija, to je oblik 

same varoši, koja predstavlja jednu 

čudnu zbrku starih vlastoskih do

mova sa visokim kapijama i pu

ćanskih potleuša, uz koje bi mogle 

dl!. se penlraju mačke. Tu, u tim 

tesnim ulicama, zbili se razni du

ćani, zanatlijske radionice, krčme, 

bakalnice itd. Ako tome dodaš da 

su ulazi u stanove nejednaki, a da 

niz jaruge, s obe strane kaldrme, 

uvek teče mutna voda - slika će 

ti otprilike biti potpuna. 

Tačnije da kažem, to bi bio 

samo okvir ,slike; al da bi ti cela 

slika pred oči iskočila, trebalo bi 

opisati ljudsku mešavinu sto se po 

toj teskobi roj i. Pored "tanke lac

manije", muške i ženske, odevPne 

po n;:tjnovijoj modi pariskoj, tu 

ćeš na svako,m koraku sresti krup· 

nog gornjaka kao u doba Janko

vića i Smiljanića, sa tokama na 

obilježje, možda i to prividno, 

ravnopravnosti naroda u pojmu 

slabode po svačanju Mazzini-a. 

Danas su prilike u Italiji sasvim 

promjenjene, danas Italija ima izra

ženu imperjalističku politiku, oso

bito na Balkanu, a ovo je za nas 

važno. Danas je Italija prijeteća 

pogibelj a time postaje, da upo

trebimo najblažiji izraz, donekle 

nepouzdano sve što je u rukami 

Talijana, sve što se kreće u taljjan

skom krugu. 
U nizu ovih misli postaje od oso

bite važnosti izbor u zadnjem konkla

vu, i neuklonivo talijansko svaćanje 

na upravi katoličke crkve. 
Ni ovo pitanje, kao lli ono o 

kojem ćemo niže govoriti, nema veli

ke važnosti za velike narode, pa je 

u tome i tolerancija njihova viša· 

Italija, pa i imperijalistična po

litika iste, ne gluši ni En~lesku ni 
Francusku ni Njemačku. 

Za male narode a osobito za 
nas je pitanje važno,' jer smo 

na putu političkim težnjama i trgo

vačkoj ekspansiji Italije, jer imamo 
u našem narodu dvije velike vje.,.e, 

jer se razlika vjere upotrebljava kao 

političko oružje. 
Nemamo ovim člankom preten

siju da promjenimo stanje koje je 

od vijekova sankcijonirano, pa to 
neće moći postignuti ni eljeli naš 

narod. Naša je namjera samo, uz 

potpuno poštovanje vjere, svesti 

pozornost na pogibelj. 

Nego ne samo po onom što smo 

gori rekli ; ne samo po novim 

kriterijama talijanske politike, zna

čajno je imenovanje novoga pape, 

već je imenovanje kardinala Ratti- a 

na najveću čast crkve značajno 

prsima i oružjem za pojasom ; 

žustre šibenske težake u tesnim 
benevrekama i kratkim gunjićima; 

ostrvljane (boduJe i bodulice), koji 

hitaju ili se vraćaju s poljskog 

rada, i - u najnovije vreme -

šajkaču naše vojske, koja •se sim

b ~ lički pomešala sa drven-kapom 

i gornjačkom čalmom. 

Sad, ako možeš, prenesi se mi

šlju u praznični dan, kad sve to 

uzavri, podstaknuta i zagrejano bo

jama u -zraku i uspomenama iz 

tek prekuženog ropstva, pa ćeš 

lako razumeti, kako je tome na

rodu moralo prekipeti, gledajući 

kako se oružani tuđi vojnici po 

šibenskim ulicama ba§kare i mirne 

građane hapse. Šibenski je spor -

vele - zaglađen, i ja o njemu 

neću dalje da govo11im. Samo 

jedno hoću da ti kažem: kad neki 

italijaoski ljudi hoće da taj spor 

objasne time, ato u Šibeniku žive 

Hrvati (koji au, tobete, sa Slo-
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osobito za nas s razloga što je 'aa 
imenovanjem Ratti a pobij~ila kle

rikalna talijanska stranka talijanskog 

parlamenta, što je izborom Rat ti- a 
pobjedio Don Sturzo, koji je javno 

vojevao protiy naAim narodnim 
težnjama. 

Papa je Pio n, po neopć&m 
priznanju, čofjek svestrane naobraz 

be, pa nam je ipak njegova• velika 
koltura nekakvo jamstvo, da ća 

znati sačuvati u velikim nacijonal

nim pitanjima nUžno ravnotežje, i 
da nas neće cijeniti kao raju 
katolicizma, i da neće rabiti vjeru 

e da razdToji jedinstvo našega naro

da, kako bi to htjela talijanske 

vlada ; ali je zabrinutost oprudana, 

jer je kad. Ratti baš emenacija 

jedne političke vladine stranke, jer 

možemo dostatnim temeljem ustvrditi 

da je sreća kard. Ratti u raznim 

visokim častima crkve išla paralel 

no onom brzinom, kojom je rasla 
sreća talijanske klerikalne stranke, · 
od kad joj je ovih zadnjih godina 

dignat "non ex:pedit'". Nori je papa 

u zadnjem koncistoriju, orih zad

njih godina, postao kardinalom, za 
lim nuncij om u Varšavi, nazad malo 

mjeseci nadbiskupom Milana, a uAao 

je, - možemo reći, - papom u 
konklave, tj rajući u laž staru pe· 

znatu rečenicu. 

Konklave je dosta dugo potrajao, 

očito je bio zabrinut, ali -je 
klerikalna stranka svojim progra

mom približenja političke Italije ~r

kvi, odmah od časa smrti Benedik

ta XV, razvila tako silnu izbornu 

agitaciju, dovela lzbor pape do ta

ko uskog odrlošaja sa talijanskom 

vladom, da bi lJila i ova pala, kad 

vencima njihovi nepomirljivi dar 

šmani), dok bi sve drugčije bilo 

kad bi onamo živeli Srbi; kad ja 

take stvari čitam, onda se lja, 

brajko, divim tolikoj majstoriji (ili 
tolikom neznanju) naših preko

morskih suseda, kojima bih rado 

doviknuo: Vi se, gospodo, varate: 

Sibenčani su starinom čisti Srbi; 

potomci onih Uskoka koji su kri
latome lavu toliko muke zadavali, 

zagoneći se za njr.govim galijama 

eak do pod same Lagune! 

Jer, budimo Iskreni i hžimo 

svu istinu: Ono Ito 5ibenlku i 'da

nas daje njegovo osobito obele~je, 

to su njegovi • pučani •, stanovnici 

njegove okolice i, narođito, nje

govih zagrada. To je pravi Šibe

nik - Šibenik narodalh pesama, 

"sokolovo gnizdo u korn tle soko

lovi legu •, koje je lukavi Mlečić 

delomice preveo iz jedne vere u 
druiU1 no ne mogao nikad da od

rodi. To sa oni čihenski "detići~ 



ne bi bio pobjedio u izboru pape 
duh pomirenja sa K virinalom. 

U pobjedi klerikalne političke 
stranke u Vatikanu pobjedi• je i 
Bonomi u Mon teci torij u i ostao 
ministrom, te smo imali blagoslov 
Pio XI sa vanjskog balkona Vati
kana, kao dokaz pomirenja crkve 
s Italijom, blagoslov talijanskoj 
vojsci, a za tim istom blagoslov svim 
narodima. 

Mi nijesmo nikada bili prista~e 
politike, koja je i~la za tim da se 
llzpostavi papinska država, mi smo 
uvijek mislili da je oarslvo crkve u 
etičnkn mislima ne u upravi 
zemlje, pa veseljem primamo vijest, 
da je zapušten program restaura
cije kraljevstva pape. Za nas je po
gibeljno i ovo hoćemo, da naglasi
mo, pobjeda jedne talijanske političke 
stranke nami neprijateljske u izboru 
pape, pogibeljan je kontakt talijan
ske vlade sa papinskom stolicom 
sredstvom spomenute talijanske po
litičke stranke. 

Ima nas mnogo u Šibeniku, koji 
su čuli vlastitim ušima najvažnije 
ćlanove klerikalne talijanske stranke 
govoriti baš 'ovdje u Šibeniku o 
našem narodu dubokim prezirom 
mržnjom, tvrditi da Talijani ne će 
nikad napustiti Šibenik i da će još 
većma Italija proširiti vlastiti po
ijed u Dalmaciji. 

Stranka ovih ljudi postala je- iz
borom novog pape svemoguća u 

Vatikanu, a znamo još, da je ista 
stranka glavni temelj talijanske vla
de, koja ne ispunjava ugovor Ra
pala, koja vodi impsrijalističnu poli
tiku na Balkanu, koja sije razdor 
u našem narodu uporabom vjerkog 
oružja. 

Ni blagoslov mira svim narodima 
ne može da umiri naše zabrinute 
misli, jer je odveć krilata riječ bla
goslova prema real nosti same stva
ri, jer talijanske novine, koje sakri
vaju uvijek istinu, odveć malo go
vore o pobjedi talijanske vlade u 
izboru pape, a odviše o bl;tgoslovu 
mira svim narodima. 

Po najuzvišenijem prjmu katoli
cizma i ako uprava crkve mora 
ostati u rukama Talijana, nebi 
smje! nijedna stranka polilićka da 
odlu či o izbo ru pape, pogotovo ne 
ona koja ima u programu zaroblj enje 
drugih kat oličkih na oda . Svaki se 
pravi kalo lik mora ozb iljno bojati. 
da će upliv talijanske vlade u Va
tikanu djelovati na Jruge narode 
ce n trifu galno. 

Nadaje ipak, da će veliki um uovog 
pape znati svladati polillčke kon
tingencije iz koj ih je izaSao; Pada 
je ipak da će znati, koliko se nas 
tiće, odstraniti vjer. ko pilanje sa 
na~ih političkih borba. 

U has katolicizam nije u pogi
belji. 

Nada je u našem srcu, a zabri-
nuta je naša misao. D.r S. 

F E A S T O F S H E L L S. 
U zadnjem broju .Raskbvanoga" 

ćlanak pod naslovom .Kontrola op
ćinske aprovizacije u Šibeniku" mo
te se mirne duše uporediti sa na
Idovom one priče: "Pripravljali ra
žanj za zeca". 

U Beogradu, čini se, još nije do
vršena osnova kako da se uredi 
ishrana pasivnih krajeva, u koje 
spada i Dalmacija; još, izgleda, nije 
odredjen ni kvantum kukuruza, koji 
imade biti utposlan u Dalmaciju 

koji su, sa ostalim primorcima, 
dugo vremena branili domaća 
iDezda od turskog jastreba, i koje 
je Kačić opevao u svome Ugodnom 
razgovoru naroda slovinskoga. 

Istina je: u jednom delu šiben
skog zagrada žive i danas potomci 
Krešimirovih Hrvata, koji se od 
ostalih žitelja seoske ruke izdva
jaju svojim govorom, te slovo č 
često zamenjuju sa e. To su u 
glavnom mirni, radni ljudi , i koji, 
svakojako, idu u bolje sinove onog 
kraja. Ali ono Slo Šibenik Šibe
nikom l'1i, to je stanovništvo 
njegovo~ 'elikog varo~a (zagrada), 
jedan, kako rekoh, krasan soj 
ljudi, koji su na glasu sa svoje 
"vruće krvi". To su inače dobri i 
radtšni težaci, umereni u jelu i 
piću, osobito ve~li vinogradari i 
koji su austrijskoj mornarici davali 
najbolju vojsku. 

S ·mo Malavulj, koji ih j , kao 
rodeui S ~ ben(;auin, po:t.na va o vrlo 

niti odlučeno kojim putem i na koji 
naćin da kukuruz bude otposlan, 
- a već neki delija ill bolje rekuć 
faun u 3 Raskovanome" sastavlja li
stu, kome se imade besplatno da 
kukuruz pa i brašno - ako ga bu
de l - rasdijeli. 

Naša mlada država, kraj ogrom
nih izdataka što ih imade, nije za
boravila da pasivnim krajevima raz
dade kukuruza i brašna i na taj 
naćin žrtvuje nekoliko desete.ka mi-

izbliza, ovako o njima govori u 
jednoj svojoj priči: n Treba se naći 
u Varošu uoči sveca, kad uzavri 
pesma i pucnjava. Treba ih videti 
kako se bane po gradu. Varošanin 
se nikako ne uklanja s puta n lac
manin u", nego ga gleda s velike 
visine, ako mu i jeste sudio od 
iskona. A lacmanin je varošaninu 
svak ko "prkela" (govori talijanski) 
i nosi talijanske haljin e. Retko 
koji zna tuđega jezika, premda je 
jednako u dodiru s tuđincima. 
Osim svega loga, varošani su po
šteni na reći, milostivi prema 
starcima i deci, ali kavgadije da te 
bog saćuval Za reć je gotov krv 
proliti, ali za drugo što - da 
rećcroo za novac - bože saćuvajl" 

Ele, kao !Ho se vidi, pravi Srbi. 

A kad velim Srbi, ja uvek mi
slim na njihovo drevno po re k lo 
i njihov etni~ki sklop duševni; jer 
treba naročito istaknuti da su ti 
pou , sni ljudi velikom većinom 

l 

lijona kruna a .valjda i dinara, jer 
ga - bezuvjetno - ne će davati 
uz istu cijenu uz koju i trgo vci, već 
jeftinije. Po lazeći pak sa prPiposla v
ke, tla bogati krajevi kukuruzom, 
ne će dobrovoljno ovu vlad inu ak
ciju poduprij eti, već joj prodavati 
kukuruz, onda proizlazi, da će vla
du ova akcija stajali milijana. Pisac 
• Raskovanoga" nema a ma ni je
dne riječi da prizna vladi brigu, 
nastoj anje i po'žrtvovnost, i dok tu 
škrtari, obiluje sumnjicenjima i u
vredama, kao da smo u doba gla
sovitih austrijskih aprovizacija, koje 
nisu bile niš la drugo već sinekure 
za njene gojence i iz čijih maga
zina današnji nebrojeni milijoni 
ljudi problematičnih sposobnosti u 
s icanju. 

Kad je Nj emačka navijestila En
gleskoj podmornič ki rat do istrage, 
onda su Nj emci gledali, kako se 
Englezi prevrćtl po londonskim uli
cama i padaju od glada. Pisac a
nonimni ni u "R", netom se obaz
nalo da je akcija za ishranu pasiv
nih kraj eva gotova stvar, klikće od 
veselja i sprema neizmj erno dU i;U 
li tinu svih onih, koji bi imali da 
br z platno - dobiju ku uruz. 

Samo se po sebi razumije, a i 
pravedno je, da kukuruz besplatno 
dobiju u prvom redu oni, koji fak
tično ništa ne posjeduju. 

Pisac formulira šest tuč aka, na 
koje mu odgovaramo: 

Prvo: Aprovizacija nije nikakova 
polilicka ustanova, pak da bi u 
nj ... j morale biti zastupane sve 
stranke. Aprovizacija .te se voditi 
savjesno, u redu i ne će biti niko
me krivo, jer će biti vodjena po 
strogim vladinim napucima. Kad 
bi s~ u Aprovizaciju, kao u neka
kovu konstilua t1 lu delegirale sve 
stranke, onda bt se moglo vrlo 
lako dogodili, da budu tamo i 
oni, koji su nekad služili u ozlo
glnšenim 'l trijskim ratnim Apro~ 

vi1acionim uredima, u kojima su 
se zbivala takova spirltistička "ču
desa" da su njeni upravnici nat
krilili i samu Eusafiu Paladino. 

vere katoličke, ma da su, zapravo, 
dosta mlaki bogomoljci. U celom 
Varošu ne 1a no ·jedna crkva, i 
ako bi, srazmerno gradu, trebalo 
da ih je barem dvaestak. I to je 
znak da su šibenski varošani pravi, 
pravcati Srbi. Kako već bilo, kato
lička ih vera nije odradila, kao 
mnoge druge. U Varošu će, otpri
like, biti dvostruko više stanovnika 
no u samom gradu, dakle oko 
četiri hiljade duša. Sa svojom bra
ćom n starog zakona u (kojih će biti 
do sto kuća) oni žive u najlepšem 
skladu. 

Ova šibenska zagrada dala su 
knjizi, umetnosti i nauci nekoliko 
odlićnih ljudi, čije zasluge sav 
obrazovani svet priznaje ili kojima 
se, u najmanju ruku, ponosi celo 
naše ple'tlle. Takvi su ljudi bili: 
Anr rija Medulić (Schiavone), An
tonije Vrančić (Veranzio), Božidar 
Petranović, Sima Matavulj, Niko
dim Milaš. Iz ln sredine, ma da iz 
same varoši, izleleg je i Nikola 
Tomaseo, italijanski vaspitanik i 

Drugo: Neka se pisae ne bo 
da će aprovizacija dijeliti stvari uz 
kakove o~veze, jer ljudi koji budu/ 
na upravi, nisu vični ni naučni da 
se kile tugjim perjem, kao što su 
to nekada rad ilt, a i danas rade 
baš istomiš lj enici nepoznatog pisca. 
Ovdje slavlja!llo tačku u rezervu 
da o ovoj cmoj stranici progovo
rimo u zgodno vrijeme . 

Treće: je neprrhvatljivo i nei
zvedivo sloga, jer bi time bio one
mogućen pregledan rad i kontrola. 
U nikoga ne upiremo prstom niti 
sumnjicimo, ali danas, kad imade 
trgovaca kao gljiva iza kiše, mogle 
bi se lako izrodili ne samo nesu
glasice, već i malverzacije, kontro
la bi bila teška, a što je najgore, 
bilo bi lo, da bi dijeljenjeiii' i 
rasprodajom preko svih novope
čenih trgovaca nastale malverzacije, 
ne toliko u pogledu nedozvoljenog 
povišenja cijE:nc, već pravedne 
razdiobe, o kojoj bi ovtsto sav 
moral prave aprovizacij . 

Č~tvrto: pisac "R - a" neka 
budućoj aprovizacionoj upravi na
vede, gdje bi se mogli nabaviti 
n~bolji 1 naj->olidniji "katanci" 
si teme. "\ t~rlheimova ili njemu 
slična. Na taj naćin spasit će se 
hrana od vanjskih lup eža, dok ne 
će e odnosili i "ispod rukeK proda
vati, jer rekosmo- nismo u doba 
austrijskih aprovizacija. I na ovo 
ćemo se posebno osvrnuti i onda 
će mnogi proklinjati pisca "R·a a 

što je ludo probudio mrtve. 

Peto : nije u redu, jer voditi 
račune badava ne znači istodobno 
plaćati kamate. U koliko smo 
doznali, aprovizacioni računi vodit 
će se u lu svrhu naročito sasta
vljenim knjigama, bez muke i 
komplikacija, a novac će biti odno
sno može se polagati kod jedrie 
od mjesnih banaka. Niko parne~ 
tan ne sjedi na novcima pa ne će 
ni općina. 

Šesto : nema mjesta kao ni prvo 
jer aprovizacija nije nikakova 
kostituanta. Da će biti jedan grad· 
ski odbor, u kojem ·će biti zastu_ 

kulturni radenik, no uvek verDi 
sin svoga naroda, čuveni pisac 
Iskrica, koji je još u prvoj polo
vini prošloga veka, proročkom 
vidovitošću, Srbiji namenio ulogu 
jugoslavenskog Pijemonta i svoje 
zemljake upućivao da teže • vas
krsloj Srbiji", jer je njihova bu
dućnost u zajednici sa tom z~>m-
ljom. ~ 

Želja velikog Šibenčanina danas 
je, eto, post.ala savršeno delo. 
Samo još treba da !talijani za 
čiju . je . slobodu . i kulturu 'ovaj 
umm pr1morac tultko uradio, prime 
k srcu njegov mudrt savet, te da 
ludo ne preziru i ne izazivaju 
svoje jučerašnje saveznike a da
našoj~ dobre susede, njer prezreni 
narod1 često drže u svojim ru
kama ključeve budućnosti •. 

U ovom opisu ima mnogo toga 
što je zastarilo i ne odgovara da
našnjem vremenu ni faktičnom 
stanju. Što je u ~Šibeniku po 
drevnom porcklu baš srpsko a ato 
hrvatsko, to je po našem mišljenju 
bezplodno i atetno raspravljanje. 



Tim počimlje ne .. ndovoljstvo i 
bratimi s toga predloži~e odtlor 
za pregled'anje računa. Fra Ivica 
to prkosito odbija govoreći da 
niko ne treba da račune pregle
dava a u samoj crkvi preko mise 
reče braUmim: "Što je Vaš odbor? 
Ja bili ga žedna preko vode pre
veo!" Sa fra Ivicom se nije moglo 
rlalje govoriti~ pa je zahvaliti• 
ustrpljivosti bratima da nije došlo 
do oštra sukoba. 

Ovo je sve priopćeno i žnpniku, 
buduć s& vidilo da je i on dionik 
uloge fra I vice. Saopćila se je 
stvar gosp. Don Tanbuci, ondašnjem 
upravitelju bisk. kurije, koj1 je ka
zao dn ruora biti onako kako bra
timi ka~u. Kod istog su bratimi 
bili još četiri puta, koji je pak 
svaki put govorio drugčije a zadnji 
put da on u · tom poslu pere ruke. 
Licumjercil Bralimi. 

Op. ur. Postupak fra Ivice nije 
ni dopušten ni zakonit, jer državna 
vlast je ona, koja mora vodtli kon
trolu u gradnji crkava kao i o 
tvoškovima za popravke itd. 

.Murter, 10. II. 1922. 
(Naša pučka škola bez upr. uči

telja). Imade već mjesec . dana 
odkad nam je nenadano bio pre
mješten naš upra ljajući učitelj g. 
Petar Troskol, ne znamo uprav 
s kojeg razloga, ali mislimo što 
nije bio frankovačku - radićev ke 
misli, već čisla jugoslaven!>ka duša, 
a takvi se ovde ne trpe. OJ loga 
Vremena pa SVe do dru1as još 
upr. uč1telja nema. 

Doduše poslaše nam u zamjenu 
učiteljicu, a od prvo imali smo 
dvije, kojima svaka čast n nji
hovom radu i požrtvovnosti, ali 
pitamo da li su iste dostatne da 
obdrža\'aju pouku u Skoli od preko 
300 djece? Znamo da· školsko uud
zornil!ltvo ne ra polaže sa muogo 
učildjskll1 si! , nu za čudo nam je 
da nam isto raJi nečigov i h hira i 
prohljeva d1ž~ vrij ednu silu tako 
da lV., V. i VI. god1šnji l ečaj stoji 
ra::.pušlen!? Naše uMeljice nljl Ol 

lome krive, jer sc i te zau.mnljn 
kohko god m .gu, da ugol1e i udu
volj e ~voj oJ dužn )sli. To11ko !lo 
znanja pokr. !!kol. ua<lzorm lvu. 

G~ADSKE VIJESTI 
"Domo krat•. U pro.m petak 

nije izašao naš list radi pomanj
kanja električne stroje. 

Strossmayerova proslava. Pred 
dupko punom velikom dvoranom 
"Državnog Doma",. 5. ov. mj. pro
slavljena je 107. godišnjica rodenja 
velikog vladike J. J. Strossmayeru. 
Proslava je ·~apočela s'tiranjem 
orheslra sokolskog društva, a za
tim nastupiše pjevački zborovi. 
Sve tačke bijahu otpjevane i izve-

' den~:> savršeno, pri čemu pjevači i 
članovi orhestra bijahu pozdrav
ljeni burnim odobravanj l'm, a na
ročitu hvalu i priznanje zaslužuje 
Maestro Gotovac, pa je bio jedno
dušno aklamiran. - Zatim je 
predsj. Jug. Malice Dr. M. Perko
vić održao osobitim plamenom 
vanredno spomen-slovo o velikom 
Strossmayeru. PoHo je pregledno 
prikazao život i rad velikog bi
skupa, isticao je njegove neumrle 
zasluge, po' čemu veliki vladika 
priparla cijelome jugoslavenstvu, a 
poslije valikanskog koncila (1871.) 
ulazi po svojem djelovanju i po 
glasu koji uživa i u svjetsku histo
riju. - Prilikom proslave sabrana 
je oveća svota za Jug. Maticu. 

t Lovro Botica. U noći od 12 
na 13 ovog mjeseca u 37. god. ži
vota i u naponu životne snage pao 
je žrtvom svoje dužnosti polic. ko
mesar Lovro Botica. O vaj težak slučaj 
duboko se kosnuo čitavog građan

stva, a osobito poznavatelja i pri
jatelja našeg milog pokojnika, koji 
su poznavali njegove uvijek poštene 
osjećaje i čelično rodoljublje. Svr
Aivši gimnaziju u Dubrovniku, te 
pravne nauke u Zagrebu, posvetio 
se je bio sudačkom zvanju. Crni 
udes je htio da je morao veći dio 
svoje mladosti proboraviti u vojsci 
gubeći tako u, tutanj svoje lijepe 
mladenaeke dane, a tamo smo na 

teškom iskušenju mogli upozilal i 
najbolje njegovu ph·menil sl i do
brotu kao i llllimne j.nie. e m je 
nastalo rasulo dr~ave, koJU j.:: iz 
dna v jP duše mrz1o, P"'PIIO Je 
odmah da sve svoje i;lo mu je JO!; 
preostalo, dade u sluzbu domo
vine. Kao ideali tn IliJe ga J •s 
dirnulo ono gorko ruzocaranje, što 
je već bilo ogorc1lo mnoge nj P 'OVl 

drugove. Posvd1o se zamm,wju 
vrlo teškom i runn odgo orno.sli, 
a vršio ga je kako je naJb Ije 
mogao i znao. Njegovu naglo<;t i 
ljutinu mnogi. su lumac1li kao zlo, 
ali su se i varali, jer koliki na je 
došao u susret i pom ogao, a ita 
tobožnje ljutine krila se je iskr~

nost i dobrota. Tako u nedjelju 
vecer ovog mjeseca htio je da 
umiri dva redara, koji su se sva
dali i blli u nr~lo pdpilom stanju. 
Č1m je t pokuš1o, po6oido ga je 
tane iz revolvera u la vu, u:, Ilje 
cega je odm h pao u ne::.v Jt' l, le 
je nakon par ati pn•1111nno u 
bolmci. U utorak po porlne bio 
mu je sjajan sprovod uz u stvo
vanje vehkog broja grfd Ul tva. 

Cjelokupno gra đ wst1o 1. pr .. tllo 
je rodoljuba L. Boticu d hladPe 
ploče . Sprovod mu jo bio veli
čanstven. Razni predsla\ n1ci vlasli 
iz Splita i veliki broj pnjatelja 
pohrliše, da ga isprale. L1jcs su 
nosili njegovi najm iliji državni 
redari. Vojska, žandarmerija i ča

snici pravili su špalir. I za crkveaih 
molitava, oprostio se sa dra gim 
pokojnikom g. Dr. Lederer i glu
mac Pavić. Na grob je položeno 
preko 30 vijenaca. 

Tužna rodbina, kotarsko pogla
varstvo i komisarijat državnog re~ 

darstva izdado§e gan~tljive osmrt
nice za neprcžaljenim pokojnikom. 
Splitske novine posvetiše njcgr)voj 
uspomeni krasne nekrologe. P. 

Sabić ispjevao mu je dirljiv sono!. 
Vječna mn pamjat! 

Pio ;:~ vn.troga::~aca. Kako je bilo 
predvidje li, ples Jrl naših dobro
voljnih vatrogasaca: usp io vanredno 
lij ~po. I malcrijalni je u pjeh bio 
go volJan. 

O vjotljenje. Nakon 9 dana 
gradske tame, u srijedu uvečer 

pojavilo Sl! ~:l eklrično osvjellj~uje, 

koje je izazvalo vel1ku radoi>l. 
Go tlona. Bivša gostiona Njeguš 

na obali, prešla je u vl asništvo g. 
M. Jurasa. G sliona je uredno 
preu redena i snubdj rvena svim 
potrepMmama za putoike. 

O vit. Građanski l:lf)Ortski klub 
n Osvit" pnredto JB s inoć vrlo 
uspjelo plrsno veče sn lulrijom. 

Z omlj orađntčka štiouicu pnre
đuje sulca u pro~:.torij .. rr a Dda\
uog Doma veliki ples. PoCelak u 
20 sat1. 

Z<lrav trt'na npravn lioto.ro. s -
opštava nan . u... je; ~liu i:.t rsl o 
Narodnog Zt rJ.vlja knu i n dru
f."lm gradovin n otvorilo i u •jb, -
nd<U l e;;plaluu ambul nlu za ve
ue .~ne i kužne bolC':.li. Cdj j. le 
JlubulaLt ·, d.a J•mii be pl o 
pn gleda •j' i hJt ·,OJe . vim bole
snicima h z ra like spolJ. i ·'ale a, 
koJi boluJU ud l 1 ·o v 
bul ti . Amh 1la l t luz.1 e u 
zrrn•.li p ' · · b lr.ic . 

S~u·t L ue Botice. o,•.j gr zni 
s uč J u J 1 pu .i s 1 du-
bo~• 11 z JJ n~ 1 1 z t•koJoikorn. 
već nam d. j • pĐH' la i pngode, 
da se 7a u,J, .i 1111 t r o p tati, 
k.J. ) je d"' ov~ tr. "e lij moglo 
uop~ : doc . E latanfu•jeg dok.~za, 

da se kod dri!l\'nu ređa tva 
svrsta! ljudi s koe i k nopca, 
ne .'lole ua bude, jer kako da sc 
povj .r i . iguruost ži ul, i im uja 
takovim ljudim~. koji se nujn -
vjeroj~ tnijt lakoumni način i{rnju 
uboj1tog oruž,a, te sram tno pro-

. izvađaju nerede i krvoprvlir..a. :.\li 
znamo da. je pokojn; Botica b'o 
sv< jim podređenima i ( tnc i maj
b, više drug:, nego starješina, pa je 
grozno i pomislili, da bi b· po stra
d o od ruke ot1ih, koje je pokojnik 
volio i. pomagao, ne ZI' ajući· da 
p muze i voh one, koji :;u kadri, 
da ga bez razlog u mrle. Tr>ba 
t:l!Lti<na rnka, da S\'e u red 
stavi, treba Letabzirnost, jer samo 
tako im t ćemo pOUZllanj~ u· čn
nu e mira 1 poretka. 

(lmrli u gradu. Opće zaljP la 
.M r1ca \ •kado, rođena .th tun e, 
podlegla je t skim r nnm:l 'l Jo
bh·emm pred malo dana oJ svt•jeg 
muza. U srijedu je preminuo .l\lijo 
G ub ri na u 80. ~;odi · i života. Vje
čni pokoj l 

Brion ld sporazum. Iz skupšt ne 
Jng ribJ..-sb za~lru~e u Sphlu 
razabiremo, du zakliui"c• prihvaćeni 
u brionskom sporazumu, ne davaju 
tali janskim ribarima one pogod
nosti koje su nzivali u biv~oj Au
striji. I pravo je, da u sloborlnoj 
Jugoslaviji naši nbari imddu sve 
odlak!iice. U bivsoj ~uslriji prava 
su naših ribara bila mslupana od 
tutlinaca, naprotiv u Brionima vo-

dili su pregovore naši lju4i pqd 
vodstvom g. ministra dra. Krstelja. 

Novi gost. U poneclj"ljak sLj1la 
je u nasu luku talij. torpiljarka 
"Ahoa", da zami; eni torpiljarku 
"Ors'ni ". I ovom prilikom na.gla.
šuj ~mo, da je to zn. nas u vijek 
samo provokacija, pa mi uvijek 
prosvjouujemo proti usidrenju tall
JUn:.k h bda u našoj luci. 

Vrijomo. Iza mećave, silne po
ledice i žestoko bure, koja je prošle 
nedjelje vladala u našem gradu, 
nastup Sc lijepi zimski dani. 

:ftlili pokojnici . Zadnjih dana 
pr .min 1lo je mnogo osoba u na
šem g.:adu. Nesmilj~>noj smrti pod
le"0se i mladi životi pravnika 
B ljk ~a, gimnalijalca Matijevića iz 
Z blaća, te realca Milića. Dok 
smn pokojnicima želimo vječn~ 

mir, ucviljenim roditeljima izra,zu
jt mo topi saučE:šće . 

Državna. za,tita djece l mladeži! 
Prep ru~n se povjerenicima državne 
zašli te dj ce i n1 ladeži .šibenskog 
kotJ.ra, da :;a,~ suo i hitno nastoje 
t:dovoljiti potrazb1ma okružne dr
žavne za lile dje~.:e i mladeži u Ši
henikn, u sve za dobro naše siro
č ' 1 čiJi oci poginuše za ostv~

renJe n;1S g oslobođenja i uiedi
nje,lja. 

Sokol t o. Dne 29. januara t. g. 
na Jzvanr~JdnoJ glavnoj skl,lp~liQi 

izabrani u delega ti za župskn 
sku':l.štinu, koja se obdržavala dne 
5. veljače u sokol:;kim prostorijama 
u Š1beniku i lo slijedeć i : Kovačev 
Pavo, Panj .ota Ćiril, Blažević 4n,
drij i B lamarić Ivo te dva Z;l,
mjcnika. 

Upozoravaju se svi oni ć\anpvi, 

koji -u ma bilo s kojeg razlogfl 
oproM ni t')anati'le {osobito daci) 
da su i oni du~ni uplatiti po 5 
Din. za ~ar. ncijski fond sJeta u 
Ljubljani, ke o i J Din. žu.ps~Qg, a 
l D u. a vez ilo~ doprinosa. 

S ., om I odu ,)ir t jući člano-vi so
kol kog clruštva u Š• ~en\ku, ~oji 
ka e prisustvovati I. jugosl. !iV~

so olsk m slelu u Lj ubl jani, nek 
s . 'l jrinlJ do konca februara pri
jave ){od lajnika F. Babića . 

Pozor vježbači l Hedovne vježbe 
po uslanovljrnom ra poredu po
<~i~ Iju r m h nakon uredeP.ja 
elekl rknc rasvjete. 

Jugo lave.n ko lova~o qdru
ž ~nje u Šiboni]{.u. Kad se je gra
do m r z 1jela vijest, da će lpvačko 
dr1 <;t o dqt svoj ples na Zftdnji 
:i u pc klada, n nogi sn se sladp
kusci . t li: c~mu u ibeniku lo-
ač,;:o društvo, kad su na naaem 

trgu zr.cev1 1 Jarebice prava rijct-
o .. t. Nj1hovo je shvaćanje posve 

ont čno cilju društva, koje ide 
melom gajenja i povećavan: a ple
mem1e dhljaCi a Dt' tamanjenja i 
uni~ L' anja. Cijela. kulturna Evropa 
uredila Je svoje lovačko reviere, 
izdala lovačke za one samo kod 
nas j •š je srn pustopa§a. Ipak je 
uspje! , zahvaljUJUĆI blstrini šiben
skog tdoka, da se i u vas i na 
toru polju korakne kulturnim pu
tom i uslrojilo se je lovačko dru
stvo lijepim brojem članova (oko 



pa11i - ne sve stranke l već sri 
stalež.i, o tom nema govora. Samo 
u taj odbor ne će smjeti ući oni, 
koji su bili u austrijskim aprovi
zacionlm odborima. 

Interesantno je, da pisac "R • 
1 nijednom riječi nije spomenuo 

austrijske aprovizacije i povukao 
paulelu izmedju njih i ovih, koj e 
se imaju da osnuju i radi loga 
gotovo smo powmnjali da onaJ 
ćlanak nije napisao poznati nR" 
pisac već neko treći, koj govori 
po svoj prilici iz prakse i koji se 
u dUši ponadao, da bi mu mogla 
sjekira u med i da mu je nadošlo 
vrijeme da će se upel badava 
najesti pršuta, pilit.a, jaja i janjaca. 

Od kukuruza koji ima bill" po
slat, pisac hoće da napravi glaso
vitu "gozbu o tp a daka" sj e ća j ući 
se vrlo dobro 'što je bilo u doba 
"Egipatskih lonaca", kad je vago
nima nestajalo robe i kad je hrana 
misteriozno izčezavala kao i ona 
svježa ruža u Londonu na jednoj 
spiritistlčkoj seansi, koju je jedan 
prevarant prosukao kroz zdravi 
zid sa kapljama rose i netaknutu. 

Odlučno ustajemo protiv nete
meljitog sumnjičenja i upoređ:ivanja 
n~e narodne ishrane sa onom 
austrijskom u doba rata. 

Sibirska zima. 
Od nedjelje 5. na ponedjeljak 6. 

ov. mj. okrenula je ovdje strašna 
bura. U ponedjeljak sa kišom bogo
vjetnog dana, produžila je duvati 
ednako 1a žestinom. U utorak, 
pomiješana bura sa snijegom i 
groznom poledicom, niti u ludoj 
brzini zaostajala za senjskom. 
Udarci bure bili su tako jaki i 
silni, da su neš~ usljed leda, sni
jega i bure rastrgane gotovo sve 
telefonske i brzojavne žice. Jed
nako tako u samom "donjem 
polju • srušila je bura bezbroj br-

• zojavnih stupova, polomila suvoga 
stabla i usjeve. 

Električna Centrala Ante Šupuk 
i Sin pretrpila je, usljed bure i 
ovog nevidjenog nevremena ogrom
nu §telu, jer je bura polomila žice 
i srušila bezbroj stupova, pa i 
gvozdenih. Radi loga grad je ostao 
u potpunoj tami. 

Nekvalifikovani trgovčići, kojima 
poglavarstvo kao obrtna vlast daje 
bez preispitivanja obrtnice, od Din. 
7 povisise eijenu petroulju na 
Din. 10 !itar. 

Parobrodi iz Bakra iii dolaze sa 
ogromnim zak~njenjem ili uopće 

jo§ nisu stigli. Roba, koja je pa
robrodima stizala u Šibenik, nije 
uopće n: isk~:eana, jer je po onom 
kristalnom i sibirskom ledu svaki 
rad bio nemoguć. 

Zeljeznica takodjer nije odilazila 
ni pravcu Knina i Splita, jer je na 
atanici sve u jednom komadu lec!a. 
lato tako pred poAlanskom zgra
dom · na "Poljani • izgledalo da je 
ne j ' nog bruAenog stakla i u 
jednom ko madu. 

Štetu, koju je počinila ovo ne
vrijeme procjenjuje 11e na viae mi-

liJUna kruna. Pozitivno je da za 
barem 1- 2 sedmice ne će biti 
uspostavljen telefonski i brzojavni 
promet sa Štbenikom isto loltko 
vremena da će grad ostati u tmini. 

I Skradin je bio bez elek-
tričnog osvjetljenja, jer je gla na 
žica, koja ide preko Krke, još u 
ponedjeljak popucala. 

Svi su krovovi kuća bili kao prevu
ćeni debelom korom Jeda, sve uli
ce i zidovi kuća te izgledalo na 
suncu kao kristah.i začarani grad. 

Bura i poledica go d. 1917 nije 
ni izdaleka slična ovoj današnjoj 
a i stariji ljudi ne pamtti. 

Naši dopisi. 
Tijesno, 3. II. 1922. 

Dva puta su nasamarili gosp . 
urednika "Raskovana • vijestima o 
na~emu sucu gospodinu Kamena
roviću , osobi na svome mj estu, 
uljudna i mirna, koja ne bi ni 
muhi zla učinila. Gospodin se je 
urednik donapokon do lakao obi
teljske intimnosti gCispodina suca, 
što odgovara odgoju gosp. ured
nika, ovdje dobro poznatog. 

U subotu i nedjelju vrijedni di
letanti priredili su 2 predstave. 
Čist prihod namijenjen je u korist 
fonda za Strossmayerov spomenik 
i za školske knjige siromašnoj 
djeci. Pri lomu se osobito i!Jlakle 
učite ljice Tolja i Dunkić. 

Na svojoj godiSnjoj skupštini so
kolsko je drušlvo izabralo staro
stom g. D. Gjelpl, blagaj ni kom g. 
A. Obralova, tajnikom g. J. Oli
vari, a Pd!Jornicima: I vana Lučića, 

Zurića Vicu, Cervelina Ivicu 
Branka Jajac. 

Skradin, 4. ll. 1922. 
(Sv. Suska zabava). Hvala budi 

našoj svijesnoj omladi ri, a pana
pase braći Skubonja, Njeg. Dragi
šiću i Anti Šupuku, ove godine 
prvi put u slobodi proslavismo sv. 
Savu. 

Sv. Savska zabava, koja sc da
vala u pomješćima Jugo~lavenske 

Čitaoniće, blagohotno usluplj enim, 
ispala je na sveopće zadovoljstvo. 

Himna sv. Savi bila je skladno 
ispjevana od mješovitog zbora kao 
i Jenkovi "Bogovi silni". Narodne 
himne, kojima se zabava otvorila, 
bile su tačno i tiinamično otsvi
rane od mjes r, og tamburaškog 
zbora, koji je te večeri pokazao 
svoju sposobnost i u sviranju dru
gih komada. 

Slovo o radu i idejama sv. Save, 
g. Stevo Dragišić, bilježuik, govo
rio je vrlo uspjelo. 

Naši mladi diletanti : g ce. Marija 
Lućić, Neda Marin, te gg. Kr&te 
Skubonja, ućilelj, Vlade Skubonja, 
daroviti Ante Šupuk i Njegoslav 
Dragišić predstavlja! i su Popovi
ćevu komediju .Laža i Paralaža" 
razumijevanjem baA dobro. Deko
racije g. A. Supuka, izrađene na 
brzu ruku baA za taj komad, 
uspjele su odlično, 

Dvorana Jug. Čitaonice bila je 
prepuna publike, te se do rane 
zore igralo uz svirku klavira nueg 

Časovitu sliku pruzao općinski 
perivoj, u kojem su sve grane bile 
prcsvućene ledom i snijrgom te se 
prignule k zemlji kao pune ploda. 
Imade dosta iskidanih grana po 
gla vnoj cesti. 

Skalja na ulicama sva je bila u 
jednom !comadu Jeda pod debelom 
i ledenom naslagon smrznutog 
snijega. 

Lokalni parobrod1ći za Skradin, 
Rogoznicu i Belinu ni jesu odlazili 
a neki se nisu moglt ni vratili . 

I tako, dok se drugi Vl sele ne
vinom snijegu, mi smo od nj ~ga 
strad ali, a drz.ava pretrpila 
ogromnu štetu. 

požrlvovnog g. Hudolfa Bulata, 
cariuara iz Šibenika. 

Isti se program obnovio za voj
nike i dj ecu u nedjelju, ali na 
žalost dvorana je bila preuska za 
onoliki broj slušalaca. 

' U Rupama su klerikal1 počeli se 
jatiti oko Steve Korice i organi
zirali se, da uletu u borbu za 
glavara . Stevo Korica svoje nuslu
žnosti " je pokazivao biračima ča

sleći ih i jam čeć i za nj th. No na 
dana njem m ze' ' U pobijedi svi
jest, le je glavarom seoskim iza
bran ogromnom većinom glasova i 
to ponajboljih ljudi u selu, nepa
tvoreni rodoljub i čelični borac 
Šimun Tepić . 

Pravom se prebacuje nadležnim 
faktorima, što jo~ u službi trpe 
cestara Stipu Pulića, poznatog pri
jatelja Talijana, te bivše Austrije, 
jedinog namještenika, koji je u 
ovoj općini primao platu u lirama 
od talij. okupalorne vlasti. 

Danas je on dobio l platu od 
naših vlasti. Imaju pravo, što či

novnici rodoljubi u to upiru 
prstom i što neki sebi prebacuju, 
da su lurii bili, šlo i oni nij esu 
skupe lire primali, mješle jeftinih 
kruna i uz to bili proganjani. Dok 
se i još potrebni činovnici trpe 
zašlo i oni, koji lako mogu da 
budu naknađ:eni drugim jednako 
sposobnim ljudima. ' 

Neka nadležni učine kraj ovoj 
sramoti i nepravici. 

Ponovno nam parobrod ne sliže, 
jer nema ugljena. Kad će se jed
nom srediti taj spor sa "Sive
rić m?" Citnva ova općina, le za
l e đe: Benkovac, Obrovac i Kistanje 
upućeni su na Šibenik zbog trgo
vine i vlasti, a mi otcijepljeni od 
te žile kucavice zbog hirova jednog 
društva. 

Jezera, lO. Il. 1922. 
Začudilo nas pisanj ~ "Narodne 

Straže" br. 4. od 28. 1., gdje go
vori da na.š glavar nije zakonito 
izabran. Ta imao je 48 glasova 
većine pred nametnutim popovskim 
kandidatom, koji je dvaput bio u 
tamnici za ubojstvo. Naše je selo 
potpuno demokratsko, a kamo li 
nezreli mladići. Demokrati su osno
vali Jllg. Citaonicu :-.a preko 50 
članova, pa ~e naA župnik nema 
da ljuti ni zašto, ako nas uopće 

nema. N ego mi molimo starije 

vlasti, da nam župnika makne što 
prije iz mjesta, jer on je onaj koji 
buni svijet da ga dovede do ne
mira i nereda. Popovski napadajj 
na našu učiteljicu nijesu oprav
dani, a na laži i podvale nije se 
vrijedno osvrtali. Mješćani. 

Zlarin, 8. II. 1922. 
Iza odlaska Talijana iz ove va

roši, naše pučanstvo, stekavši že
ljenu slobodu, umah je shvatilo 
njozino znaćenje te se je dalo 
na rad. 

Tako sada imamo u mjestu: 
J u gosi. Čitaonicu (obnovljenu Hrv. 
Cltaanicu), Prosvjetni odbor, po
družnicu Jugosl. Matice, Zaštitu 
djece, te sada novoosnovani Jugosl. 
Sport-Klub, a unutar ovoga i diJe
t ln t ko društvo . 

Na rapalski dan bilo je skup
ljeno preko 1100 Dm. za Jugosl. 
Maticu. Dakle prd1čna svota ako 
se uzme u obzir osir Jmašenje zbog 
nezaposlenosti naših mornara, na
dalje odsutnost velikog broja mu
škaraca (sele v ećinom u Ameriku). 

Na dan l. decembra bilo je 
upril ćeno od Jug. Čitaonice op
sez.no predaYanje o našem narud
nom jedin -t\ u. Bilo je brojno po
sjećena, a na koncu se je klicalo 
kralju i Jugoslaviji. 

Na 22. l. bila je održana pro
tcstna skupština protiv presizanja 
Talijana, kao i protiv boravka 
njihovih ratnih lađa u našim lu
kama. U tom smislu bio je otpo
slan brzojav u Ba: grad, a uz pri
sustvovanje mnogobrojnog pučan

stva. 
Na Strossmayerov dan bilo je 

održano predavanje, zatim mala 
predstava sa zabavom, sve skupa 
je izvanredno uspjelo. -Mimogred 
spominjemo, da se je ispravno 
shvatila odgojna svrha drame, 
radi loga će se predstave održavati 
skoro svake nedjelje. 

_ Na istoj zabavi sudjelovala su 
naša br~ća R usi i priuštili nam 
sjajan užitak svojim vokalnim kon
certom ruskih pjesama. 

Utješljiva je pojava, što u svim 
gore spomenutim društvima stoje 
naši ljudi, a nema .ni traga crnim, 
crnožutim, Radićevcima i drugim, 
tako da je na nekidaanjoj glavnoj 
skup~tini Jugosl. Čitaonice bio 
jednoglasno ponovno izabran pr
vašnji zaslužni odbor. 

Na skupštini potroSno-obrtne za
druge nfrcnuo• je napolje iz od
bora famozni nsindaco". 

Čini se da ih je za Italiju vrlo 
malo optiralo i to nekoliko zave
denih protuha. 

Vrulje-Bilice, veljače 1922. 
Bratimi Gospe od Pomišljaja 

degovorno sa župnikom ustanoviše 
nutarnji popravak crkve. 

Fra Ivica Bronić u~eo tu stvar 
u svoje ruk~, ali pri tome pitao 
da mu se dade ljudi - bratima · 
koji će mu pomagati u savjetu i 
nadgledanju radnje, što mu je od 
bratima bilo i dato. 

U mjesecu studenom pr. &'· isti 
fra Ivica utjerava rasporez za tro• 
šak po svojoj uvtđ:avnosti i bez 
dogovora s odborom. 
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300). Uz zdravu i lijepu zabavu od 
koje se članovi nadaju imati bar 
moralne koristi, razvija re u na
lem narodu smisao za prirodnu 
ljepotu, za ekonomsku i hii'ijensku 
važnost šuma, ptica pjevica i šu
marica, smisao za megjusobnu ko
legijalnost, red i poštivanje zakona, 
ljubav prema cijeloj a napose užoj 
domovini i njezinim prirodnim lje
potama. Ti ciljevi sami se preJ?O
ručuju općoj simpatiji. 

Porota. Uslijed pravorijeka po
rotnika bila je jučer na kaznu smrti 
osugjena Antula Pekas Ivina, koja 
je u decembru pr. g. umorila svoga 
muža, kako 'Smo već javili. 
Parobrođarski lokalni saobraeaj 

uslijed pomanjkanja ugljena je opet 
zapeo na veliku štetn okolišnog 
pućanstva. 

Glibina na najprometnijem . mje
stu, od Poljane do Bolnice je nešto 
nevigjena. Općma bi trebala da po
sreduje kod drž. vlasti, da ova !;ra
mota prestane. 
Elekrična Centrala Ant. Šupuk 

i sin stavlja ovijem na znanje 
svim svojim pretplatnicima, koji do 
danas nijesu još podmirili rasvjetu 
za godinu 1921, da će onima, koji 
to nebi učinili u roku od najdalje 
osam dana, biti prisiljena prekinuti 
bez daljne obavijesti opskrbu elek
tričnom rasvjetom te zaostatke 
utjerati sudbenim pn t em. 

Naša borba. 
n. 

Dan 12 juna prošle godine 
dočekao j~~aš narod svoje oslo
bođenje 'l okupiranim krajevima 
velikir:. oduševljenjem ali i duše
vno izmoren. Gotovo trogodišnji 
pritisak talijanske propagllnde, sku
čenje svak~ političke slobode na 
minimalu mjeru, strpljivo i ne
strpljivo očekivanje riješenja pi
tanja naše budućnosti te napokon 
grozničava napetost izčekivanja 
izpražnjenja moralo nam je iza 
groznog i sudbonosnog svjetskog 
rata proizvesti znatnu duševnu 
izmorenost. 

Narod je do tog oslobođenja 
stajao pod vodstvom narodnih 
vijeća, koji su se sastajali samo od 
ljudi čiste prošlosti, kojima se 
narod bez prigovora podvrgavao 
a koii su zdušno i u granicama 
mogućnosti vršili onaj teški zada
tak. Za vrijeme okupacije narod je 
bio složan i · u jedinstvenoj fronti 
prama nasilnom tuđinu. Među na
ma nije bilo razmirica i pred krutom 
činjenicom, daleko od razdora i 

stranačkog trvenja, koji je do nas 
tek iz daleka iz domovine dopirao, 
s~učeni u tom ropstvu, prigrlili 
smo mi politički program demo
kratske stranke. 

Imajući krutu zbilju pred očima 
proželo nas je neizbrisivo uvjerenje 
da nam je pred moćnijim susjedom 
spas u jedinstvenom narodu, koji 
živi u jedinstvenoj državi. 

Svi mi, koji smo s narodom trpje
li, nijesmo ni shvatili mogli što još 
žele ti mnoge stranke i strančice 

u domovini, kad imadu s obodu i 
ujedinjenje. Začuđenjem i potpu
nim nerazumijevawem promatra
li smo događaje u oslobogjenim 
krajevima, koji su do nas dopirali 
kao bolna jeka. Kako da shvatimo 
pojavu Radića, zajedničara, čokori
lovaca i auto nom ista? Mi smo osje
ćali porive i pozive naše čiste duše 
i osjećaja, provađajući noći i dane 
u -čežnji i mržnji i vidjeli smo 
snagu prekomorskĐg grabežljivca i 
u naslućivanju da naša sloboda , 
visi o tankoj niti, a i o slozi i 
jakosti našeg zaleđa, u vječitom 

strahu da bismo morali pred 
silom ostaviti naše domove i ognji
šta, naše pojimanje o slobodi i 
ujedinjenju bilo je uzvišeno i čisto, 
apravni da za nju svaku žrtvu 
doprinesemo. Je li se na sve to 
zaboravilo i tak brzo? 

Po ulicama Šibenika, po našim 
domovina razlijegao se glas jedne 
du~e, jednog naroda :"Jugoslaven
ska mati .. . !" 

Na!!e majke, žene, sestre i kćeri 

mjeseca prvo šivale se jucoslaven
sku zastavu da ista bude lepr~ati 

visoko, sjajno i uzviAeno na dan 
isčekivane slobode kao ~to je 
uzvišena i sama. Svi mi u · osjećaju 
i duši bili smo jednaki onim našim 
jadnim zaroblJenicima u Istri, Trstu 
i Gorici, koje se jednako, kao i 
mi onda, danas tužno pitaju : "Zašto 
hoćete da rastepete državu našu. 
zašto nije5te jedni, zašto hoeete 
silom da budete sićušni i slabi i 
da nam trujete dane našeg bolnog 
očekivanja ?" 

Ne samo ratne patnje, vee ono 
najgore trogodišnjeg robovanja ne
milom tuđinu bilo je kao čistilisti-

ste, u kojem smo pročistili naau 
dulo i razbor. I mi smo danas 
Jugoslaveni, koji ne prave razlike 

· između Srba i H"ata, koji hoee 
da je od Soče do Soluna jedan 
jedinstveni narod i jedinstvena 
država. Preko tužnih uspomena 
plemenskih razdora povuklismo ko
prenu vječne zaboravi. Oprostili 
smo pogreške sebi i drugome, ali 
ne ćemo da se pogre!!ke obnavlja
ju, ne ćemo da nas potomstvo žali 
lli proklinje, ne ćemo da se cije
parno niti da budemo olijen gra
bežljivim susjedima koji iščekuju na 
lagan i tečan zalogaj a s kojim 
samo kao narod imamo da kad li 
tad li obračunamo. 

Ovakovog mišljenja, dubokog 
uvjerenja i osjećanja bili amo svi 
skupa i mi, koji smo u Brbiii 
malenoj i junačkoj gledali vee 
prije rata svoj Pjemont i oni, koji 
su svoju slobodu i državno uređe

nje gledali u okviru propalog biv
šeg austrijsko - madžarskog habs
bur!!kog carstva, a koji su iza 
sloma kraj svojeg neostvareoog 
ideala ostali po sram ljeni, povu~eni i 
i pokunjeni. 

Ipak, što nijesmo predviđali, to 

se danas događa. Ovi ljudi se opet 
danas kreču, ovi ljudi jadne pro
šlosti, roju i lagumaju te izlaze na 
površinu zaboravljajući što je nekad 
bilo i !!to su nekad bili. Danas 
doživljujemo da nas uprav ti ljudi 
uče što je : dobro i pošteno, !!to je 
sloboda i tobožnja ravnopravnost, 
oni hoće da stvaraju ovu državu i 
ne sjećaju se vi~e da su uprav 
odlikovani bili kao crnožuti stupovi. 

Jeka stranačkih borba u zaleđu 

dopirala je i do nas. Ista nam je 
prouzrokovala mnogo puta zebnju 
u našem srcu pred neizvjesnim, 
što nam ima nemin Člvno doći a što 
će nam razbiti du.ševni mir te 
slogu l jednodušnost u narodu. 

Mi nijesmo čeznuli za vlašću niti 
tu vlast Imamo. Mi do danas nije
amo ni u čemu suodlučivali, nas 
nije niko za išta pitao, ml ne 
nosimo nikakvu faktičnu suodgo
vornost za hotične ili nehotične pa 
bilo fije greške ili propuste. Mi 
smo samo prorram d~mokratske 
stranke sdušno prigrlili vidjevši u 
istom naše želje i put kojim za 
opće dobro moramo 1ći. 

Vlutn lk l izdavattlf : DR. V. SMOLČIĆ 
Odgovorni urednik: DR. ČEDO MJL MI'!DlNI . 

T laak grafl čno~~: zavoda E. VITALtAMI. 
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~astupstvo i esklusivna prodaja Zagre

bačke tvornice cipela d. d: za šibenik i 

sjevernu Dalmaciju. 
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En gros et en detail. 

... 
S-LAVENSKA BANKA d. d. • • -• • ZAGREB. 

•• prtJe NARODNA BANKA 
v • 

PODRUZNICA SIBENIK :-: 

Uplaćen'a glavnica K 100,000.000. - P-ričuva K 30,000.000. 

Ulošci preko K 250.000.000·-. 

PODRUŽNICE: Beograd, Brod n/S., Bjelovar, Dubrovnik, 

Osijek, Sombor, Sušak, Šabac, VrAac. 

Ispostava: MONOŠTOR. 
-

CENTRALA ZAGREB Ilica br. 7. .. 

AFILIJACIJE: jugoslavenska industrijska banka, Split. -
Bankhaus Milan Robert Aleksander, Wien I., Augustiner-

strasse 8. - Balkan-Bank R. T., Budimpešta. 
AGENCIJA: Buones Aires, Rosarie de Sta Fe (Argentina). 
ZASTUPSTVA: Lima (Peru), La P az, Oruro (Bolivia), 
Antofogasta, Valparaiso, Punta Arenas, Santiago (Chile); 

Rio de janeiro (Brazilija), Montevideo (Uraguay). 

Prima uloške na knjižice i tekući rafun uz najpovoljnije uvjete, te 
obavlja sv~ bankovne transakcije najkulantnije. 
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Twrdka u emeljena 1906. 

JOSIP J· RD 
šmENIK :-: (DALMACIJA) 

agenturni, komisionalni, otpremnički i pomorski posao, 
poveljeni trgovačko-pomorski mešetar. 

Brzojavi: Agentur Jadronja - Šibenik. Telef. lnterurb. br. 3. 

Zastupstvo i skladište najbolj ih cksportnih tvrdka i tvornica; 
sve kolonijatlne robe, pšeničnog brašna boljeg domaćeg mlina, 
kao i mekinja, kukuruza, zobi itd. - Likera, Siropa, finih vina 
i !!ampanjca. - Izravni U\'OZ iz inozemstva: sira Parmižana 
i Emenllialera, te Estrata ko nserve pomidora, Mortadele, Ruskog 
originalnog čaja, Modre galice, sumpora itd. - Sardine u ulju 
i u bačvicama slane srdjele najveće dalmatinske tvornice. -
Karbid tvornice jajce (Bosna) koji sadržaje 200-300 litara 
acetilena, mnogo korisniji nego dalmatinski te prema tomu 
mnogo jeftiniji pri uporabi. Nadalje je čist i daje krasno jedno
lično svjetlo, bez ikakvog neugodnog mirisa. - Petrou1je u 
sanducima i bačvama izvrstno raftrniano. - Domaće rafinerije, 
benzin i miileralna ulja svih vrsta najfmije rafinirano, oxigen u 
tehničke, medicinske i tnanstvene svrhe, kiselina za akumulatora. 

Uzorci, ponude i razjašnjenja na zahtjev 
badava i tranko. - Prima se naručbe 
svakovrsnih pečata i tabla uz tvorničke .. 

CIJene. 

Zastupstvo za špediterske poslove u svim većim mje
itlma cijelog svijeta. 

Stigao nam je 

.. ORIGINAI.NI GRčKI · KAMHN 

• l 

MLINOVE I MLIMSJE INDUSTRIJE 

AJBOLJI l NAJR IKL D JJI 
. ·- ...... 
Rasprodaje: 

Nikola Dragišić - Skradin 

Gjuro Vojvodić - Knin 
..... , ... 
' Glavno skladište kod 

BRAĆA MAKALE 
ŠIBENIK 
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